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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 22 december 1999

om godtagande av ett dtagande som gjorts i samband med interimsoversynen av den antidump-
ningstull som tillimpas pa import av vissa somlosa ror av jirn eller olegerat stil med ursprung i
bl.a. Ryska federationen

(2000/70/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 38496 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder
som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen ('), senast
dndrad genom forordning (EG) nr 905/98 (3), sdrskilt artikel
8.1 i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE

1. Tidigare unders6kning

1. Genom rddets forordning (EG) nr 2320/97 () (nedan
kallad forordningen om slutgiltig tull) infordes slutgiltiga
antidumpningstullar pd import av vissa somlosa rér av
jarn eller olegerat stal med ursprung i Ungern, Polen,
Ryssland, Tjeckien, Ruminien och Slovakien. De flesta
exporterande tillverkare i de linder som omfattades av
dessa atgirder gjorde dataganden, vilka godtogs av
kommissionen i samtliga fall utom ett.

2. Det dtagande som gjordes av de ryska exporterande
tillverkarna godtogs inte av kommissionen, eftersom det
inte inneholl de garantier fran de ryska myndigheternas
sida som kravdes for att en adekvat overvakning skulle
vara mojlig. Genom forordningen om slutgiltig tull
inférdes dirfor en antidumpningsvirdetull pa 26,8 %,
dvs. den niva som slutgiltigt faststillts f6r importen med
ursprung i Ryssland.

3. Enligt skil 87 i forordningen om slutgiltig tull skulle
dock antidumpningsdtgirderna betriffande Ryssland
kunna dndras, om omstindigheterna forindrades péd sd
sitt att villkoren for att godta ett dtagande uppfylldes.

2. Oversyn

4. De ryska myndigheterna limnade sedan kommissionen
garantier som forefoll vara tillrickliga for att en tillfreds-
stillande overvakning av ett dtagande skulle vara mojlig,

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.
() EGT L 128, 30.4.1998, s. 18.
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vilket behandlades inom ramen for den ursprungliga
undersokningen, och de ryska exporterande tillverkarna
ansokte om kommissionens godtagande av dtagandet.

Kommissionen slog efter samrdd med rddgivande
kommittén fast att det fanns tillrickliga bevis for att en
interimsoversyn skulle kunna inledas och pédboérjade i
enlighet med artikel 11.3 i forordning (EG) nr 384/96
(nedan kallad grundférordningen) en sidan oversyn,
som begrinsades till en undersokning av huruvida ett
dtagande fran de berorda ryska exporterande tillverkarna
kunde godtas. Tillkdnnagivandet om inledande av inter-
imséversynen offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas

officiella tidning (*).

B. ATAGANDE

1. Atagandets art

Samtliga berérda parter uppmanades att limna
synpunkter och ligga fram bevis till st6d for dessa inom
den tid som anges i tillkinnagivandet om inledande.

Det datagande som gjorts gemensamt av de ryska
myndigheterna och de berorda ryska exporterande till-
verkarna har utformats med utgdngspunkt i de
dtaganden som gjordes i samband med den ursprungliga
undersokningen och godtogs av kommissionen genom
kommissionens beslut 97/790/EG (°). Dessutom har det
ryska handelsministeriet ldmnat garantier betriffande
overvakning och kontroll av dtagandet.

De exporterande tillverkarna har atagit sig att upp till en
viss kvantitet av den berérda produkten justera sina
priser vid exportforsiljning till gemenskapen, sd att den
skadliga verkan av den dumpning som konstaterades vid
den ursprungliga undersokningen undanrdjs. De har
dessutom erbjudit sig att sorja for att deras priser for
varje produktgrupp passar in i den prisstruktur som
rader pa gemenskapsmarknaden.

Kommissionen &r efter en grundlig undersokning av
forslaget till dtagande Gvertygad om att skadan kommer
att undanrojas pd tvd sitt om &tagandet godtas: dels
genom ett prisitagande upp till en arlig troskelvolym,
dels genom en antidumpningsvirdetull som tas ut pa all
import 6ver denna troskel.
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Det ryska handelsministeriet har atagit sig att kontrollera
och bestyrka tillverkningsintyg for varje fakturerad leve-
rans som exporteras till gemenskapen upp till den 6ver-
enskomna kvantitet som befriats frin antidumpningstull.
For att det skall kunna sdkras att den importkvantitet
som befriats frin antidumpningsvirdetullen inte Gver-
stiger den kvantitet som dtagandet giller kommer tullbe-
frielsen att vara beroende av att ett giltigt tillverknings-
intyg i original uppvisas for tullmyndigheterna i gemen-
skapen. Detta intyg skall utfirdas i enlighet med
specifikationerna i radets forordning om é4ndring av de
antidumpningsatgirder som tillimpas pd import av vissa
somlosa ror av jirn eller olegerat stdl med ursprung i
bla. Ryssland ().

2. Overvakning av 3tagandet

Overvakningen av detta gemensamma 4tagande kommer
att dga rum i tre steg: for det forsta har det ryska
handelsministeriet samtyckt till att forse kommissionen
med en kvartalsrapport 6ver alla tillverkningsintyg som
utfardats, med uppgift om tillverkaren, den exporterade
kvantiteten, importéren och den férsta oberoende
kunden i gemenskapen; for det andra har de exporte-
rande tillverkarna, som ocksd stir bakom dtagandet,
samtyckt till att forse kommissionen med en kvartalsrap-
port med uppgift om deras exportforsiljning till gemen-
skapen samt att halla sin bokforing tillginglig for
kontroll i efterhand; for det tredje kommer kommis-
sionen att Gvervaka importen till gemenskapen, och de
berorda exporterande tillverkarnas bokforing kan
komma att kontrolleras pd plats.

3. Brott mot dtagandet

Atagandet kommer att stodjas med hjilp av en slutgiltig
antidumpningstull (for Ryssland giller tullsatsen 26,8 %),
som i enlighet med artikel 8.9 i grundférordningen kan
inforas vid ett brott mot dtagandet.

Om kommissionen har anledning att tro att dtagandet
har brutits kan dessutom en preliminir tull inforas i
enlighet med artikel 8.10 i grundférordningen.

C. GEMENSKAPSINDUSTRINS SYNPUNKTER

Sedan gemenskapsindustrin underrittats om de vikti-
gaste omstindigheter och Overviganden som ldg till
grund for kommissionens avsikt att godta &tagandet,
motsatte den sig godtagandet av de berorda ryska expor-
terande tillverkarnas atagande, eftersom gemenskapsin-

(') Se sida 1 i denna tidning.
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dustrins situation forvirrades till foljd av den minskade
efterfrigan i gemenskapen och en minskning av gemens-
kapsindustrins export. Det hivdades fran industrins sida
att gemenskapstillverkarnas situation skulle forvirras
ytterligare, vilket skulle leda till en ytterligare forlust av
arbetstillfillen och en minskad marknadsandel, om de
berorda ryska exporterande tillverkarna tilldts att varje dr
exportera en faststilld kvantitet av den berérda
produkten utan antidumpningstull (om 4n till justerade
priser).

Kommissionen erinrar om att det dtagande som gjorts i
samband med denna oversyn, namligen ett prisitagande
upp till en troskelkvantitet, &r av samma karaktir som
dtagandena fran andra exporterande tillverkare i de
linder som berordes av den tidigare undersokningen,
vilka redan godtagits utan ndgra invindningar fran
gemenskapsindustrin. Sedan dessa ataganden tridde i
kraft har kommissionen inte mottagit nigra uppgifter
som tyder pd att de inte har den avsedda verkan att
undanrdja skadevéllande dumpning.

Det bor dessutom erinras om att kommissionen, om
gemenskapsindustrin fir uppgifter om absorption frn
de exporterande tillverkarnas sida, kommer att under-
soka om en undersokning enligt artikel 12 bor inledas.

Vidare har troskelkvantiteten for det prisitagande som
gjorts i samband med denna undersokning faststallts pa
en nivd som ligger avsevirt under den volym som
importerades under den period som utgjorde undersok-
ningsperiod vid den tidigare undersokningen.

Kommissionen anser darfor att ett godtagande av det
dtagande som gjorts gemensamt av de ryska myndighe-
terna och de berorda exporterande tillverkarna inte
kommer att fi de negativa konsekvenser som gemen-
skapsindustrin befarar. Atagandet kommer att Gvervakas
ingdende, och vid ett eventuellt brott mot &tagandet
kommer kommissionen att gora vad som krivs for att
omedelbart aterinfora dtgirder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det dtagande som, inom ramen for interimsoversynen av de

antidumpningsétgirder som tillimpas pd import av vissa

somlosa ror av jirn eller olegerat stdl med ursprung i bla.

Ryssland, gjorts gemensamt av de ryska myndigheterna och de
exporterande tillverkare som anges nedan skall godtas.
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Land Tillverkare TARIC-tilliggsnummer
Ryssland Taganrog Metallurgical Works A042
Pervouralsky Novotrubny A043
Chelyabinsk Tube-Rolling Plant A044
Artikel 2

Undersokningen i samband med interimsdversynen av de antidumpningsétgirder som tillimpas pd import
av vissa somlosa ror av jarn eller olegerat stdl med ursprung i bla. Ryssland skall avslutas.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 22 december 1999.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen




